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EN Material: shelf - plywood, sisal rope
Total height: approx. 190 cm (74,8")
Round Shelf Bed with Cushion - diameter: 40 cm (15,7")
Round Cotton Basket - diameter: 38 cm (14,9")
Step Shelf - length: 26 cm (10,2")
Maximum load capacity is about 15 kg.
DE Material: Regal - Sperrholz, Sisalseil 
Gesamthöhe: ca. 190 cm (74,8")
Rundregalbett mit Kissen – Durchmesser: 40 cm (15,7")
Runder Baumwollkorb – Durchmesser: 38 cm (14,9")
Stufenregal – Länge: 26 cm (10,2")
Maximale Tragkraft: ca. 15 kg.
FR Matériau : étagère - contreplaqué, corde en sisal
Hauteur totale : environ 190 cm (74,8")
Lit étagère rond avec coussin - diamètre : 40 cm (15,7")
Panier rond en coton - diamètre : 38 cm (14,9")
Étagère à marches - longueur : 26 cm (10,2")
Capacité de charge maximale : environ 15 kg.
ES Material: estante - madera contrachapada, cuerda de sisal
Altura total: aprox. 190 cm (74,8")
Cama con estante redondo y cojín - diámetro: 40 cm (15,7")
Cesta redonda para algodón - diámetro: 38 cm (14,9")
Estante con escalones - largo: 26 cm (10,2")
Capacidad de carga máxima: 15 kg aprox.

EN ATTENTION!!! For cats only. Use by children is strictly prohibited!!
DE AUFMERKSAMKEIT!!! Nur für Katzen. Die Anwendung bei Kindern
 ist strengstens untersagt!
FR ATTENTION!!! Réservé aux chats. L'utilisation par les enfants est 
strictement interdite!
ES ATENCIÓN!!! Solo para gatos. Prohibido su uso a niños.

EN ATTENTION!!! Intended for animals only. Regularly check the product for 
damage and secure attachment to the wall - THIS IS IMPORTANT!!! 
Replace the product if it is faulty or missing any parts, otherwise the possibility 
of injury to the animal can not be ruled out.
DE Aufmerksamkeit!!! Nur für Tiere bestimmt. Überprüfen Sie das Produkt 
regelmäßig auf Beschädigungen und sichere Befestigung an der Wand – 
DAS IST WICHTIG!!! Ersetzen Sie das Produkt, wenn es fehlerhaft ist oder Teile 
fehlen, andernfalls ist eine Verletzung des Tieres nicht auszuschließen.
FR Attention!!! Destiné uniquement aux animaux. Vérifiez régulièrement que le 
produit n'est pas endommagé et fixez-le solidement au mur - C'EST IMPORTANT!!! 
Remplacez le produit s'il est défectueux ou s'il manque des pièces, sinon la 
possibilité de blessure de l'animal ne peut être exclue.
ES Atención!!! Destinado únicamente a animales. Compruebe periódicamente 
si el producto presenta daños y fije bien la pared ESTO ES IMPORTANTE!!! 
Reemplace el producto si está defectuoso o le falta alguna pieza; de lo contrario, 
no se puede descartar la posibilidad de lesiones al animal.

EN WARRANTY AND RETURN: 2 years warranty and 30 days return. 
More information on our website.
DE GARANTIE UND RÜCKGABE: 2 Jahre Garantie und 30 Tage Rückgaberecht.
Weitere Informationen auf unserer Website.
FR GARANTIE ET R  ETOUR: Garantie 2 ans et retour sous 30 jours. 
Plus d'informations sur notre site web.
ES GARANTÍA Y DEVOLUCIÓN: 2 años de garantía y 30 días de devolución. 
Más información en nuestra web.

EN CARE RECOMMENDATIONS!!! 

Wood Care Instructions: Clean with a soft, slightly damp cloth. 

Avoid harsh chemicals, bleach, or abrasive cleaners, as they may damage the 

eco-oil finish. Do not expose to excessive moisture. To maintain the natural look, 

you may occasionally reapply wood oil. 

DE PFLEGEHINWEISE!!! 

Holzpflegehinweise: Mit einem weichen, leicht feuchten Tuch reinigen.

Vermeiden Sie aggressive Chemikalien, Bleichmittel oder Scheuermittel, da diese 

die Öko-Öl-Oberfläche beschädigen können. Setzen Sie den Teppich nicht 

übermäßiger Feuchtigkeit aus. Um die natürliche Optik zu erhalten, können 

Sie gelegentlich Holzöl nachtragen.

FR RECOMMANDATIONS D'ENTRETIEN!!!

Conseils d'entretien du bois: Nettoyer avec un chiffon doux légèrement humide.

Éviter les produits chimiques agressifs, l'eau de Javel ou les nettoyants abrasifs, 

car ils pourraient endommager la finition éco-huile. Ne pas exposer à une humidité 

excessive. Pour préserver l'aspect naturel, vous pouvez appliquer de l'huile pour 

bois de temps en temps.

ES ¡¡¡RECOMENDACIONES DE CUIDADO!!! 

Instrucciones para el cuidado de la madera: Limpie con un paño suave y 

ligeramente húmedo.

Evite productos químicos agresivos, lejía o limpiadores abrasivos, ya que pueden 

dañar el acabado de aceite ecológico. No exponga la madera a una humedad excesiva. 

Para mantener su aspecto natural, puede volver a aplicar aceite para madera 

ocasionalmente.

RshPets Ltd.
ul. Maria Curie Skłodowska 3/27
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Made in Poland

PRODUCER'S CONTACT
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WALL CAT SCRATCHER WITH COTTON BEDS & STEP
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EN  Insert into hole and 

screw securely 

DE  In das Loch einführen 

und festschrauben

FR  Insérer dans le trou et 

visser solidement

ES  Insértelo en el orificio y 

atorníllelo firmementeх2
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EN  After installation on the wall, tighten all connections again. 

Repeat this action after two weeks of use!

DE  INach der Montage an der Wand alle Verbindungen wieder 

festziehen. Diesen Vorgang nach zwei Wochen Nutzung wiederholen!

FR  IAprès l'installation au mur, resserrez toutes les connexions. 

Répétez cette opération après deux semaines d'utilisation!

ES  Tras la instalación en la pared, vuelva a apretar todas las 

conexiones. Repita esta operación después de dos semanas de uso.


